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శి మద్బ్నొబ్బిలిసంస్థాన స్థిత సంస్కృృతపాఠకళాలాపండితులగు 
న్యాసావ డీ ల సూర్యనారాయణశాస్పివే 
రచియింపయిడీ 
బొబ్బిలి "హైనూ్కూలు సంసన్యత ప౦డితులగు 
మండపాకలన్నీనారాయణకాస్తీ )చే్య(వాయండిన 
. తెలు(గుటీ కా శాత్పర్యములతోంజేర్చి 


తత్చురవాస్తవ్యులగు 
మహారాజశ్రీ (శ్రీ రావు వేంకట వేణుగోపాల పట్టాలి 
రాయని౦గారి. (దవ్యసాహాయ్యమున 
ఫీశాప్రరమునం౦దలి 
శ్రీ విద్వజ్ఞన మెసూరంజనీ ము డాతురకశాలయందు 
ము[ద్రింపీంచి (పకటింపంబడియొ, 
101. 


(శీరామాయనమః* 
ఉపోదాత ము, 
యె 


ఆర్యులారా ! నే నప్పుడప్పుడు వినోదార్థమై 
శివవరంబులును, విమష్టువపరంబులునునగు గాన్ని క్లో 
కములు జేసియుంటిని. పినంగవశంబున 'నేనీశ్లో 
కముల జదివి యుపన్యసించుచుండ * శేజర్లనో 
తోోద్భనులును, రావుకులజలధి నుభాక'రులును, 
"బీవద్విజనమారాధనాసక్తమానసులును, ఆమే 
రుళ్లీత నగమధ్యవ వ్వినిజలపుణ్య మేత) తీర్ధపర్యటన 
పరిపూతులును, ఆశితజనవత్సలురును, నిరుపమ 
మేధాయశోబలయుతులును నగు శ్రీవెంకయ్యప 
భువ రేణ్యునికి (పభుమంతోత్సాహములవలె ను 
దయించిన- బుచ్చి వెంకట రావుగారు, వెంకటశో 
భనా(దిసూర్యారావుగారు, వెంకట వేణుగోపాల 
పట్టాభిరామా రావుగారు ననుమువ్వురిలో దృతీ 
యులును పితృసమానయశోగుణులును (పభున 
న్యూనితులంునునగుగోపాల రాయనింగార'త్యాదర 
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ముననాలించి ,4విమ్థుపరంబగుళ్లోక ౦బులటీకాతా 
త్పర్యములతో జేర్చి మీారివగవ లెను అచ్చొత్సి ౦ 
చుటకు మిక్కి.లియుళ్పాహముగలద ” ని నన్ను 
(బేశేపింప కవనమంత రసవంతముగానుండకున్న 
ను భగవద్యిషయకంబగుటబట్టి చదువరులకు రు 
చఛింపక పోదనిసమ్మి విస్ణుపరమగునవి (పదునై దె) 
శిఖరిణీవృత్త ములోనున్నందున _వెకుంఠళిఖరిణీ 
పంచదశియని నామంచిడి తెలుగుటీశాతాత్సర్య , 
ములతో జేర్చి వారికిచ్చితిని. నాాగంధము శ్రాశ్య 
తమగునటుల వ్యయ[పయాసములకోర్చి ము(దిం 
వించిన నమ్మహోను భావునికి కృలినసాయకుండగు 
భగవంతుడు నిరంతరము సకలాభీష్టముల నొసం 
గుగాత. మరియు నిందు సాధ్య మైనంతేమట్టుకు 
తప్పులు లేకుండ నవరించితిని. మరియు. బట్టువ 
డనితప్పులను సవరించుకొనుభారమును చదువరు 
లయం బేయుంచినందుకు త.మింప వేడుచున్నాను, 


ఇట్లునుజనవిభేయుడు, 
న్యాసావ డ్‌ సూర ఫైనా రాయణకాస్తి), 


ఇష్ట చేవ తాప్రార్థనా. 
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ట్‌ వీ ఘ్నుశ్వరస్య క రుణార సపూర్షదృ పై 
స్తృస్యాం్యఘి యుగ శ్రమతులంశ రణంభజామః 
యస్యోత్క_ట(సవదుదారమచాఘగాంగ 
పూ రేణశ ంభుస మతాముదమాపగారీ! 


యత్పాదాబ్దరజి్‌ నిర స్తృతమసశి  ప్యాదిగం'తా 
గతా, 
కావ్యాలంకృతితర్మ_నాటకమహో వేదాంత 
వొద్యాచణాః 
గచ్చ న్తీతిబుధావదని,తమహంభూపాగం 
గ ణ్యార్చిత 0 
సీతా రామమణీపీ.సద్దురువరంవం చేక్ళపాసాగ రమ్‌ 


శుభమస్తు, 
అవిఘ్నమస్తు 
శ్రీకృష్ణ 
'శ్రీ.వెకుంఠ శిఖరిణీ పంచదశి, 
వూ ౦ శ్రర 
X దాంశ ంఖంచ కింపరిమళయుత ంపద్భమమలం 
దధానోహస్తాబ్టెస్పక లనురరాజార్చిత పదః 


యఅఆనీద్భ క్రానామతుల ఫలద్మానెక నిరత; 
నవెకుంఠ స్థాయిీోసక లళుభదాయీాభవతుమే॥ 1 


ఆర్థముగ దాండాకొమోదకియనుగదను, శంఖం 
బాంచజన్యమనుశంఖమున్కు చృక్రరిజసుదర్శనమనుచ్మకము 
న్కు పరిమళయుతం=-(మానత్వముకుళీభావములు లేక సార్వ 
కాలిక వికాసంజు గల్లియుండుటచే) మితిలేనివాసనగల, ఆ 
మలం = తెల్లని, పద్యిం='నవా_సదళయుతంబగు తామర పు 
వ్వున్కు వహాప్తాబ్లెః=ఫుల్లాంభోజములవ లె శోభ్ళిల్లుతన చేతుల 
తో దధానః= పట్టుకొనుచున్న వాడును, (చతుర్భు జుండగు 
శీంయమన్నా రాయణుం౦డు తనకరంబులలో శరెండిటి"చే చూచి 
నంత"నె తత్స్రభావంబు జ ప్రికిరాను క్యతంవులగుం జెలు త 
మంతి (వక్కొ_లగునటుల కొమోదకీసుదర్శనములన్సు ఒక 
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చేత నహేతుకంబగు[కోధమోదంబుల దనయు త్సావాతి శే 
కం౦ంబును నూచించు పాంచజన్యంబున్వు ఏవంవిధ భీక రాకా 
రుడయ్యును మవోవిలా సశేఖరుండన సెప్ప నొకశేల సితాం 
భోజనమును ధరించుచు దుష్ట్రవర్తనులకు భయంబును సద్వ 
ర్రనులకు | మోదంబును తనమూర్తిదర్శ్గవమా[తమున గలిగిం 
చుచున్నాడని తాత్పర్యము.) సకలసురసంఘార్చిత పదః ఆ 
సకల=ాసమస్తమైిన, సురసంభుజ దేవతాసము దాయము చే 
(ఇంచ్యాదిసమస్త బేవతలచేతను) ఆర్చితజఫూజింపబడిన ప 
జకిజ పొదములుగలవాడునగు (బేవతులందరు భక్తినము9 లె 
యూమహామునిపాదముల కభివందనము చేయుచున్నారని 
శార్పర్యము.) యక=ఏనా రాయణమూర్తి, భ'కానాం౦ం= 
వూజ్యాండని యవ్యాజభ కిని తేన్ను గొల్చు చుండెడిభ కులకు 
అతులఫలడా-నెకనిరత$8, ఆతులజనికుపమానమైన, (లౌకిక 
ఫలంబులు సద్పశవస్తుభకాయిష్టంబు లె యుండునుగాని య 
పరిమేయగుణుండును, భకపరాయణుండు నగుభగవంతు 
డు సేవకులకిచ్చు ఫలము నిరుపషమానమెనదని తాత్పర్యము.) 
ఫల౦జఫలమును ( మోఠుఫలమును ) దాన=ఇచ్చుటకు, 
ఏక==శేవలము, నిరతఠః==ఆస క్రి గలచాడో, (భక్తులనెల్ల ము 
కలను చేయుచున్నా డని తాత్పర్యము.) వైకంఠస్థాయి = 
ఎప్పుడు కైఫొంకనమం దేయుంచెడు, సకిజ సకల కుతివ్ని కుకు 
,2నయాపురాణప్రురుముడు, "చీ = నాకు సకలకుభదాయీో = 
సమ స్తశుభంబులనొసంగుచాడుు భవతు=ఆగుగాత. 
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శంఖుచకుర్ణిళ బాపద్యధారియై జేవతు లెల్ల తన్ను గొ 
ల్పు చుండ భ కులకోరిక లనిచ్చు చెకుంఠహాసీ యగుభగవం 
తుడు నాకు సమస్తశుభముల నిచ్చు గాత యనితాత్సర్యము. 


నుమత్వయ్యుత్స న్నా ౦మతిమతిళు భాకార త రుణీం 
నుధాబ్టేస్సంలశ్టాంశియమివగ్భ వహోణాశునృహ రే 
యఇత్ధం దా తారంస్వపదము పనీయాశు శుభ కృత్‌ 
సవై కుంఠ స్థాయీాసకలశుభ దాయిీిభవతుమే, 2 


అర్థము ౩ శృహారే !=భక్క విద్వేషమలను చెగటార్చు 
టకై యవతరించిన యోనృసీంవామూర్తీీ త్వయి=పరమ 
పూజ్యుండవగునీయెడల మమజనీభకుడనగునాక్కు ఉత్ప 
న్నా౦=కలిగిన అతిశుభాకారతరుణీం ఆతి=మిక్కి_లి, 
శుభా కార=అమాయక ముగావ ర్తించినదగుటచే యుక్నమై 
నదియు తరుణీంజ వద్ధమానమును లేక దృఢమునునెన్క మ 
తిం=బుద్ధిన్సి (ఇక్కడ మతిం అని డ్రీలింగని న్లేశమువల్ల 
మనుజ నాక్కు త్వయి==నీవిషయయమె అనగా నీకర్చ్పించుటకు 
ఉర్ప'న్నా ౦=జనించిన, అతిశుభాకారతరుణీంజ స ర్వావయ 
వసౌష్ట్రముచే శుభ(ప్రదమగునాకృతి"నెంది యాచనదళలో 
నున్న కన్యను అని మరియొక యస్థముగూడ స్థరించుకు. 


సుధా న్రేః = అమృత సము ద్రమునుండి, సంలధ్ధాం=ాపొం 


4 వ కుంఠ శిఖ౭ణీపం చదరి. 
కా 


దబడిన, (శియమిన= ఆదిలతీ, శనివల్కె ఆశు==శీ(ఘ్రముగ్యా 
గృహాణజ తీ సీకొనుమ్యు (పేమించి నిన్ను విడువకుండునటుల 
జేయుము. పరమవూజ్యుండున్సు భక్కప రాయణుండుూ నగు 
నిన్ను తనంత నెవరించి సర్వషవయవసుందరియై శుభాకృ్ఫతి 
తోజనించి యుక్తవయన్సువ౦దినక నీవ లెనున్న నామ'మో 
వృత్తిని సమ్మ దదతృయగుయాడిలకీ గైనివ లె దయతో బరి గ 
హించి యెన్న డూ నిన్ను విడిచియుండకుండునటుల జేయు 
మని ఫోవసమర్పణ జేయుచు న్నా డు* ఇడ్ధం= ఈరీతిని, దా 
తారం=రేనమసోవృత్తినర్పించు వానిని స్వపదంఆతీననివా 
నస్తానమగు _వెమంఠమును ఉపనీయ జపొందించ్సి యః = 
వీదయాళుడు, ఆకు = శుభస్యశీ[ఘ్రమృను న్యాయముననను 
సరించి జేగముగ్యా కుభకృత్‌ = మేలుశేయుచున్నా డో, 
అనగా ముఘ్తలను జేయుచు న్నా డో, ఇక్కడ ఇత్థం = ఈ 
రీతిగ్యా దాతారం=కన్యాదానముచేయుదీ నుని, స్వపదమూ 
పసేయ = =తనయింటికితో డ్చు కొని వెళ్లి ఆకు = విఘ్న బాహు 
ళ్యఫీతిచే శీఘ్రముగా కుభకృత్‌ = వివాహము చేయువాడ 
నీయు నర్భముస్థరించును. అనగా యజ్ఞాదిక రలు జేయు 
టకు నేను రికుండను. చాం(జాయణాదివఎతములు జేయు 
టకు పలములేదు, తటాకా రామాదినిర్తాణమునకు సాహాయ్య 
సంపత్తి లేదు. గాన పొలముం౦చినను  సీళ్లముంచినను నీవేగ 
తీయని నమీ్మ యమాయకముగా మ-సోవృత్తిని నీయందురి 
చుచున్నాను? భక్తుడనగు నాయం౦దుదయయుంచి నన్ను 


నై కుంఠ శిఖరిణీపం చదళి. క్‌ 


సద్దతినొందింపుమని యర్ప్చించువానిని ముక్తోని జేయు "మోయ 
నిథావము, వెకుంఠస్థాయిీ = ఎల్లపుడును జైకుంఠయు నమ. 
జెడు, సః = ఆఫురాతివురవుడు, చు = నాకు సకలశుభ 
దాంళా = సమ స్తశుభ ములనిచ్చు వాడు, భవతు = అగుకార' 


స త్కా ర్యాచరణసమర్థతే "లేకున్నను యమాయకముగా 
భగవంతునియందు దృఢమగుమనోవృ త్తిగలవారు తప్పక 
ముక్తీనెందెదరని తాత్పర్యము. 

కీ 


క డాచిచ్చీ షి దేవీన్వపతిహృద యే కాన్తుభమణా 
స్వవించే [న న్యాజయతిసవాసేతి భమమగాత్‌ 
తే దా(తాసా హేతుస్సవాజమణిరే వేతివివాన౯ా 


సవెకుంఠ స్థాయీోసకలశుభ చజాయాభవతుమే॥। 3 


అర్ధము కదాచిత్‌ = పూర్వ మొకప్పుడు, (శీ దేవీ = 
సర్యాంత గ్యామియు సర్వచ్యాపకుండు నగువిష్ణునిధార్య 
యు శోభాసంపదలకధి దేవతే యువగులశీ్మ దేవి స్వపతి 
హృదయే = తనభర్హ యిగుకిమ్మమూర్రి యొక్క వకు ౭ష్థల 
మువందున్న , కౌస్తుభమణౌ = కాస్తుభమనుమాణిక్యమునం 
దు స్వబింబే = ఆద్దమువ లె స్వచ్చ ముగానుండు నామణిలో 
ప్ఫతిచించించిన తనరూపమున౦ద్యు అశ్యా(క్లీః = తనకన్న 
చేరగునింకొకలశీ ్మ దేవి జయతీతి = "నేను విష్ణుయమార్తివతు. 


6 ఎనెకుంఠ శిఖరిణీపం చదరి. 


స్థలమునందేయుంటిని-గాని అరా మె యావకు కస్థలమునలంక 
కించుచున్న కాస్తుభమణివె దానివన్ని నెచ్చించుభూవణ 
ముగా నుందబడణుటచే నన్ను జయించుదున్నది- లేక స 
తోత్క్హృష్టముగానున్నది- అన్సి (భమం = మరియొకలకీ శ్రి 
యనెడు భాంతిని, ఆగార్‌ =పొంబచెను, సాభారణముశగా 
ళా శంకితమనస్కు_లగుటచే తమవల్లభుల పేగేమానుబం 
భంబున కొంచెమైన ననుమానాభాసకారణము సంభవించి 
నచో చానిని విమర్శించి నిజముగ9హించక (భాంతులగుట 
సవహాజమైయున్న ది. అందుచే శాభాసరూపమగు తననీడ 
నుజూచి మరియొక తెయని యామె (భమపణడెను. తదా = 
అప్పుడు అతి) = ఈ(భాంతిలోో అసె = ఈదస్షరనున్న, 
సవాజమణి రేవ = నీతో బుట్టువగుమాణిక్య మే, ( పూర్వ మ 
న్ఫుతమునిమి త్రము బేవతులు రారుససహాయు లె పొలక డలి 
మధించునపుడు కల్పతరు కామభేశు ఐరావత, కొస్తుభ్క 
లక్ష్యాదులుద్భవించెను. వానిలో కాస్తుభమణిని |శీవిష్ణుడు 
హాకిెని యురోభూప.ణము గా డాల్చెను, పీదప నన పొంద 
మగు(ంపేమను లత్నీ శని జే బట్టి తనవతు౦బున నురిచుకొనియె 
జాన నాయిరువురకు 'సహజత్వమని యెరుంగునది) హీ 
ళు; = కారణము ఇతి = అని విహసలా =తననీడనేజూచి 
మరయొకకాంతయని భ౨మించిన లత్ష్మీయవి'వేకము నకు నవ్వు 
చు వెకుంకస్థాయి = జా ఎల్లపుడు _దెకురకముననున్న ం సక జు 


యూ 


సకలజేదా నృ టేద్యుడగు నావిష్ణుమూ ర్తి, చే == నామ్స్‌ సక 


-వ కుంఠ శిఖరిడ్‌పం చదశి. 7 
Qe 


లశుభ దాయి = సమ స్ప కుభంబులనిచ్చు జాడు, భవతు = 


ఆగుగాత 


నిర్శాలమగునుణిలో తసనీడనుజూచి మరియొక తెయ 
ని (భమ జెందినయాది దేవిని నీతోబుట్టువగుమణిలో నీనీడ నే 
జూచి యిశ్లేల (భాంతినొందెదవని నవ్వుచు వైకుంఠ౦ంబున 
నున్న భగవంతుడు నాకు సకలకుభంబుల నిచ్చు గాక యని 
తాత్పర్యము. 


హరేక స్టైనం తాచ్యుతగ కుడ వాహామర విభో 
మురాకేపద్దాకు పృబలతర కారుణ్యజల భే 

ఇతిస్మ ర్తుర్య్వో2_ దాధద్దురిత మపను ద్యాతివ సతిం 
సవె కుంఠ స్థాయీాసకల శుభ దాయీభనతుమే॥4 


అర్థము హరే !=బఇగ్భచేగాని యనిచ్చ చే గాని నీ 
నామమును తలచినంత నే దుష్ప్రలయొక్క_యు పాపముల న 
శింపజేయువాడా ! కృష్ణ = ఓక్చష్ణమూర్తీ అనంత్‌ = ఎప్ప 
టికిని నాశము లేనివాడా |! అచ్యుత = భంగరహీతు డా 1 x 
రుడవావా = వినసాగరా జైన గరుడుడు వాహాసముగాగలవా 
డా! అమరవిభో = డేవతుల కెల్ల పథువా 1 మురారేజకాసక 
లజగత్మ.౦టకుండగుము రాసురుని సంహరించినందున వాని 
కి శతు) వైనవాడా ! పద్యాతు =విక వీంచిన పద్మములవం 


8 వెకుంఠ శిఖరిణీ పంచదశి. 


టిశ్మత్రములుగలవాచణా ! పి బలతగ కారుణ్య జల భీ ప్రబల 
తేర = విస్తారమైన, కారుణ్య = దయకు జల భే = సముద్రము 
వంటివాడా ! (మితిలేని దయగలవాడని భావము.) ఇతి = 
ఈ మొదలగు భగవద్యాచకము లగుపర్యాయపదములచే, 
స్మర్తుః = వానినిస్మరించువానియొక్క దురితం = ఆపారమ 
గునీసంసారములో తా నెందినజన్మలలో నప్పటివరకు జేయ 
బడియున్న పాపసంఘమును అపనుద్య = జంగూనారుత 
ము రజస్సును బారదోలినటుల మానవుల బాపములగిల్ల 
నుక్క_ సారిబోగొట్లి, అత్మవసతిం = తనతావగు వైకుంఠము 
న్కు యః=దయాళుడగు నేభగవంతుడు ఆదాత్‌ ఇచ్చె 
న్యూ (యజ్ఞాదికముల నాచరించుటకు సామర్థ్యము లేదు. 
నిశ్చలమగు మనంబును నీ వెనిల్పుటకు ఫస్నెర్యముచాలదు. 
శేవలము నీనామముల నుచ్చరించుచు నిన్ను స్మరించెదనని 
స్మరించినను కలౌతు స్మరణాను్మ క్రియను న్యాయాను సౌర 
ముగా తన తావునిచ్చుచు "శ్రేయస్సు “"సెనగూర్చుచు న్నా 
డనీ భావము.) మైపంఠస్థాయిీ = ఎల్ల పుడు కైకుంఠమున 
నుండెడు స =ఆభగవంతుడ్కు మే= నాకు సకలకుభ 
దాయీ = సర్వశుభ ౦బులనిచ్చు వాడు, భవతు = ఆగుగాతే* 

ఛ్యానధభారణాదిక ములకు మ'సూదానర్థ్యము లేకున్న 
ను శీవలము తసనామములను లీలగానెన గీర్కించుచు సశ 
రించుచారిని ఎథక్త్రృవత్సలుండగుపరాత్సరుడు ముకి "నుందిం 
చుచు శే్రేయః(పదు డగుచున్నాడని తాత్పర్యము. 
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విశాలేయన్నే(తేడినకరని శేకౌశుభక కొ 
యదంభఘ్యీ బ్లాజ్ఞా తామృతర సరురీ వామరనడీ 
రమాయస్యోర కస్థాసక లసుమనో వందితపదా 
సవెకుంఠ స్థాయీసకలశుభ దాయీోభవతుమే॥5 


అర్థము ?..శుభక రా = (పత్యతుదైవన్సులె తమద్భూ 
నళూవష్థ్రమైనదినిమును దుర్షివమును గా వాడుట దే దగ్భా+మి 
చ్చి సుదినంబునజేసీ తమ యుదయా స్తమయముల బే సవా 
ర్మాత్రంబుల జేయుచు యిీస్పష్టిలోనుండు జీవుల నెల్ల తశ్టా 
లోచితవ్యాపారములలో నియమించుచు త _త్రృతృలంబుల ని 
చ్చు చుండుటచే చెల్లరలకు శుభముకలుగ జేయు, దినకరని 
కేశా = పగటిని జేయానూర్యడు, ర్యాత్రికి నాయకుడగుచం 
దు9ిడున్ను , విళాలే = ఆకర్ణాంతవ్యాపృతేము లైన, య న్నే 
త్రే=ఏభ గవంతుని శరతఠ్రము శైయొప్వుచున్నారో, ఆనగా 
విరా డూపుండగుభ గవంతుడు లోకానుగహ తర్పరుడై 
మార్య దం్శదుల"నెడితన శే తములతో జీవుల నెల్లకాచి వారి 
యోగ కేముములనర సీ శుభముల నిచ్చుచున్నా డనిభావము, 
అమురకదీ = డేవనదడియని | ప్రసిద్ధి గాంచి ముల్లోకములలో(బ 
వహించి ఎల్లరను పవిత్రము జేయుగ ౦గానద్సి ఆమృతరస 
రురీవ = స్నానపానాదులచే అనంతజశ్యాకర్థి తపాపాఖభుము 
లశాల్లానాపి మహానందమున సోలలాశడించునదగుటచె ఆ 


10 _వెకుంఠ శిఖరిణీపం చదళి. 


మృత(ప్రవాహమువలెనున్న ట్రై యదంఘ్య్యిస్దైత్‌ = ఏభగ 
వంతునిపాదపద్మములను౦డిి జూతా = ఫుట్రినదో సకలసు 
మనోవందితపదా = ఇం దాడిసమస్త జేవతులచే చిల్లపుడు న 
మస్క_రింపబడుచున్న పొదములుగల్క రమా=లథతీశ్రై య 
స్య = ఏభగవంతునియొక్క_, ఉర స్థా డా వతు స్థలముననున్న్న 
దో ఎవెసంఠస్థాయీ = ఎల్లపుడు  _వెకుంఠముననుండెడు, 
సజ సకలలోక వి కుతు డైన యాభగవంతుడు మే=నా 
క్కు సకలశుభ డాయి = సమస్తకుభములనిచ్చు వాడు భవ 
తు = అగు గాత. 


శుభకరు లగునూర్య చంద్రులను "నేత్రస్థానమునదా 
ల్సి జగ త్పావని యగుత్రేపథగను తనపాదమున సృజించి 
లోకము పన్నతముగా జేయుచు లక్షీ ్మసమాశ్లిష్టుడే మితిలేని 
మోదనుందుచు వెకుంఠముననున్న నారాయణుడు కుభ్గప 
దుడగుగాకయని తాత్పర్యము. 


(పవిశ్యాంత ర్నా ఛర్ణఠ రమ భీత పడ శ్రబినిభూః 
జగద్దృష్ట్వావిప్లోర హీర పిత థాసృష్ట్రిమకరోత్‌ 
స దారఃపశ్యం స్తాంముదితహృద యోహారిరభూత్‌. 
సృవెకుంఠ స్థాయీాస కలశుభ చాయీభవతు మే[ర 


అర్థము :--పదగ్తిజనిభూ9 పద్మ = చెయ్యి రేకులుగల 
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తామరపువ్వు, జనిభూః = జన్మ స్థానము గాగలబఫవా్య్ర త్రం 
మూర్తులలో నమెక్కరుండును, శుద్ధ సత్వమూ_ర్రియు, వరా 
చరాత శ్ర సకల్మప్రపంచనిరాతయునగువి ధాత (శ్రీమన్నా రా 
యణుని శాభికమలమునం దవతరించినటుల వురాణప్ప సిద్ధ 
మైయున్నది,) ప్రధమం = తాను సృష్టి చేయకముందు వి 
షో 8= స ర్వాంత ర్యామియు, సక లవ్యాపకండు నగువిష్షు 
మూ ర్తియొక్క, ఉద శే = గర్భమునందు, నాభ్గః:= ఆయన 
నాఖినాళముగుండ్సా (ప్రవిశ్య = (ప్రవేశించి అంతః = ఆయ 
నగర్భములోనిమిడియున్న ((పళయకాలంబున నీశ్వరుండు 
సకలజగత్పంహారణోద్యుక్తుడై యుండు భీతివివతమైయున్న 
నీ.[పపంచంబున శీయపాయం౦బునుగలుగకుండు భూతద 
యాళుడగ నా రాయణుడుు చరాచరాత్మమగునీజగంబునె 
ల్ల తనగర్భమున దాల్చి కాపాజిననుయంశము నూచిందబ 
డినది. జగత్‌ జ గర్భ స్థ్రమగుపప౦ంచమును, దృష్టా = చూ 
చ్చి బహీరపీ = ఆయనగర్భములోవ లె వైనిన్ని, సృష్టిం= 
ప్రపంచని ర్థాణమును, అకరోత్‌ = చేసెను, (బ్రహ్మ తాను సృ 
ప్రీ చెయకముందు, భగవంతునిగ గ్భ ములోనుండు ప్రపంచము 
"నెల్లజూ ది దానిని మాతృక గాజేసికొని బాహ్య ప్రపంచము 
నిల్ల నిర్మించెనని భావము, పిమ్మట తాం= ఆచావ్యాభపం 
చనిర్శాణనున్సు సదారః = తనభార్యయగు లతీీతోగూడి 
సవా డ్రై పళ్యకా = కాతుకాళ్చర్యములతో జూచుచు యో 
హరిః = ఏవిహ్లుమార్శి, ముడితేహృదయః ='సంతసించినమన 
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స్పుగలవాడ్రు అభవత్‌ = ఆయెస్యూ (సామాన్యముగా మ 
నుమ్యులే యీలోకములో తమపిల్లలవివేకముచే చెడ్డపని 
ననుజేనినచో పిల్లలయెడ తమకండువాక్సల్యాతిశయము చే 
వారిపనిని ముమ్మాటీకిజూ చి సంతసించుచుండ 'సర్వాళ్చ ర్య 
కరమున్సు అనితరసాభ్యనుగు నీచరాచరబాన్యా(పపంచము 
న్కు తఠనగర్భయులో "నిక్కమారుజూచి యున్న దున్న టుల 
నసహాయు'డై యొక్కవిల్లడు స్పజింప వానిత ల్లిదం(డ్రులకు 
నంతసముకలంగుననుటకు జేర చెప్పు నేల, చెకంఠస్థాయిా = 
ఎల్లవుడు వైకుంఠముననుండెడు, సః = ఆపురాణపురుషుడు 
"మే = నాకు సకలకుభదాయీ ='సను స్తవిధము-లెన కుభం 
బులనొసంగుచాడు, భవతు = ఆగుగాత. 

సృష్టిక రృ్వయగు(బవ్యా తనగర్భములోనుండు పపంచ 
ము నొక్క_మారుజూచి జైని యిట్లునిర్మింప వానియఘటిత 
ఘటచాసామర్ధ్యమును జాయాసహితుడైజూచి మోదపర 
వకుడగు భగ వంతుడు కుభపదుడగుగాక యని తాత్పర్యము. 


త్వ్యయామవహ్యూంద త్తావసతిరిహ సం బాధ సహితా 
తదన్య న్నేస్థానంనిరుపమమ బాధందిశ విభో 
నవేదంబాంయా చేభువనజననీంచేతీవరదః 

స -వెకుంథ స్థాయీసక లకుభ చాయాభవతుమే॥ 7 


అర్థము ఏ పనా 2౯ ఫుఠాకృతక ర్మవళంబున నానా 
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యోనులబవేశించి మాటిమాటికి బుట్టుచు గిట్టుచు నపార 
మగు వేదనఅప్తాలె తగిన సాభనసామ(గ్రిలేక తరదునూశ్షలన 
ముజేయ వలనుబడని యీసంసారములో త్వయా=భక్త 
పరాయణుండ వై యతిదీనులగు సేవకుల ననపాయనుగుదయ 
తోజూచుచు చెహీ'కాముపి్మక సుఖంబుల సుసంగాడునీచే 
మవ్యాం = తావశ్రీనసేవకులలో నొకడనెననాకిొరక్కు సం 
బాధ సహీ తౌ =మిక్కు.టముగుబాధలతోో గూడిన, వసతిః = 
బస్త దత్తా= ఈయబడినది. (సంసారములో (పతిమానవు 
డు స్వకర్మ(పేరితు డై యాయాశర్మలజేయు-చు తత్తదుచిత 
ఫలంబుల ననుభవించుటకై జన్మలెసుందునపుడు మితిలేని 
గర్భయాతనల ననుభవించును. పీదప భోగ్యవస్తువులనను భ 
విందునఫు డాభి నీక నుఖమున్న ను తద్వ్య్యవథానవినాళంబు 
లగోగల్లు చాధలకోర్యలేక ళూన్యమనస్కు_ఆజై మాటిమాటి 
కి దుఃఖాంధకారములోబడి బలుబాము లనుభవించుచు నె 
న్న టికి మనః స్వా స్థ్యము లేక యుం౦డునగి భావము. తత్‌ = 
ఆకారణమువల్ల, విభో ='సర్యశ కుండవగు నోప రాత్పరు-డా 
నిరుపమం = అలౌకిక స్థానమగుటచే సాటిలేని అబాధంజ కేన 
ల సుఖస్వరూపయమె విసృృతమైయున్న ౦దున చాధలులేని, 
అన్యత్‌ స్థాన౦ = మరియొక తావున్కు ( అభాధక మై నిరతిశ 
యాను పమానందపంఎదమగుస్థలమును) మే = నాకు, దిశ =ద 
యచేయుము నవేత్‌ = అటులదయచేయకుంటి జీని భువన 
జననీం జ సమ స్తభువనములకు తల్లియగు (ఈసృష్టిలోనుండు 


14 వ కుంఠ శిఖరిణీ పంచదశి, 
షా 


సమస్త జీవుల యోగ తేమమాలనరసీ కాపాడవలసీనపనిగల) 
అంబా౦ =మాతల్లియ గుయాడిలత్నీ ని యాచే= యాచించె 
దను, ఇతి = అనుమాటను విని వరద: = 'సమ స్తవరములని 
చ్చి కాపాడుచు, వెకుంఠ స్థాయీ = ఎల్లపుడు వైకుంఠమున 
నున్న సః= అభగవంతుడుు మే=నాక్కు సకలశకుభడా 
యి = సర్వశు భ౦బుల నిచ్చు వాడు భవతు = అగు గాత, 


అయ్యా ? నేనీసంసారములో మితి లేనిబాధలొందు 
చున్నాను. అనాధుండకు భూతదయాళుండున్ను సగ్వశ 
కృండును నగునీవు నాకు నుఖకరంబగు తావిచ్చి యీబా 
ధలబాపి కాపాడుమని భక్తితో చేడినవారి బాధలడంచి 
కాపాడుచున్నా డని తాత్సరన్ధిము, 


బుధాదుగ్ధాంభోధాభుజగ పతిపర్యంక తలగం 
జగ న్నా థంన త్వాదితీజకృత బాధామకథయక౯ా 
ప్రబుద్ధ స్తెపూంయోర్వుడితిభయ రాహిత్యమక 
డా 
రోత్‌ 
స్నవెకుంఠ స్థాయి సక లకుభచాయీభవతు మే! 8 
అర్థము _బుధాః=ఇందుడు మున్న గుదేవతులం 


దరు దుగ్ధాంభోధా = ఆదిలమ్మీకి ఫుట్టినిల్లగుపాలసము ద 
మునంద్భు భుజగ పతిపర్భంక తలగం భుజగపతి = 'సర్పముల 
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కెల్ల పభువును సర్వంసహయగు నీభూమినెల్లను విరామ 
ములేక భరియించెడు అనంతుడను, పర్యంకతలగం= మం 
చమునపరుండి నిదించుచున్న , జగన్నా ధం= ఎల్లజనులకు 
(పాపగుభగవంతున్ని (ఆహెడళుద్ధ యేకాదళి మొదలు కా_్రి 
క శుద్ధ యే కాదశళివేరకును భగవంతుడు పాలసము[ద్రమువం 
దు శేషషాన్నుె పరుండుననియు నా నాల్లు నెలలు నందుచే 
మనవార లెల్ల నతిపట్టుదలతో బాతుర్రాస్య( వ్రతమును చేయు 
దురు.) నత్వా= భక్కిపరవకులై నమస్క_రించ్చి దితిజకృత 
బాధాం= తమకు తేగిననాధుడుదగ్గర లేకుండుట చే, దిచిజ = 
దితి పుత్రు లగు రాతముణుల చే, కృత = తమకొనర్పబడిన బా 
ధాం = బాధను అకథయన్‌ = అర్హ తాణపరాయణుడును 
భ_క్తవత్సలుడునగుటచే నాతనితో మనవిచేసికొనికి భగ 
వంతుడు వైకుంఠమునువిడచి శ్వశుర గృహంబున శేవశయ్య 
మె న్ని చాపరవకుడై యుండుతరిని ఇదియేసమయమని నిళా 
చరులం దేవతులను మితీలేని బాథలనొందించుచు వచ్చిరి* 
ఆబాధలకోర్వలేక వారు తమపభువగుభ గవంతునితో నీ 
రాతునుల బాధలనుండి మము నెటులనైన కాపాడుమని 
విన్న వించుకిెనిరి. పిదప పంబుథ్ధిః = ని దనుండిమేలా_ని 
పీక్క_నుండిలేచినవాడై, తేషాం = ఆదేవతులక్కు య$ః= 
ఏఛూతదయాళుడు, ర్యుడితి = వేగముగా, భయరాహీ 
త్యం = భయములేకుండుటను ఆకరోత్‌ = చేసెనో (రా 
తృసులను బరిమార్చి స్య ప్రపంచమును నిష్కు_౦టక ముగను 
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నిరుష్పదవముగను చేసెనో, వైకుంఠషస్థాయిా = ఎల్లక్వడు 
వెకుంఠముననీయుండెడు సః = ఆభగవంతుడ్కు మే ౫ నా 
క్కు సకలకుభ దాయీ = సర్వశుభముల సుసగువాడు భ 
వతు = అగుగాత్‌ం 


ఎంత నుహాదైశ పగృవంతు డైయున్న ను ఆర్హ్యతౌాణప 
రాయణుం డగుభగనంతుడు ఆర్హాక౦దనమ్లు" జ్ఞజోవినిబడిన 
వెంటనే తా చెట్టియవస్థలోనున్న ను విచుకు జెందక తప్పక 
వచ్చి వారియిక్కట్టులబాపి కాపాడునని భ్రూతదయాళు 
తము నూచించుచు న్నా డని తాత్సగ్యము. 


య దాీ, రాంభో భీర్లిరిమథన వేళానముదితం 
నుధాపా_తంగృపహ్హూు౯ాన్వయమదితి జేభ్యోమృతమ 
డాల్‌ 
తదా చ్త్రైణంరూ పందితినుత విమోవోయక లయళ౯ా 
సృవెకుంఠ స్థాయిీాసక లశుభ జాయీభవతుమే॥ 9 


అర్థము శీ రాంభోభేః =౪ లనణోతం నురాస సర్పిద 
ధి తీ రజలాక్షవాః యని మనపురాణములలో వాడబడుచు. 
న్న్న సప్తమవాసముద్రములలో నసెక్క_టి యగుపాలసము 
(ద్రమునుండి, గిరిముథన జే? సముడితేం, 18 = మందర పర్వత 
ముతో మధన జ=తరవెడు జేళొ = సమయమున ందు సము 
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దిఠం = పొందబడిన, శుధాపా[తం = జరామరణములః రా 
కండునటులకేయు యమృతముతో నిండియున్న కలశను, 
గృహ్గాక = పట్టుకొనుచ్చు 'స్వయంకాభ తనలను నియమించ 
క తనంతటతానేే యడాొ = యేసమయమనునందుు ఆదితీజే 
భ్యః = క ళ్య షమహామునిఫార్య లగుదిత్యదితులలో యదితి 
యను నామ్మెకు బుట్టిన దేవతులకిొరక్కు అమృతం = అమృత 
ముగ అకాశే =ఇచ్చెనూ, రడా= అప్పడు దితినురవి 
మోహాయ్య దితిసుత = దితియనునామె ఫుతులగురాతుసు 
లమయొక్క్య విమోహాయ = జూాగరూకులెయుండునపు డమృ 
రఘటమాును తీసికొనుటకు వీలులేకండుటచే మోనవామువల్ల 
"తెలివిలేనిచారిని గా చేయుటకు, చం = డ్ర్రీసంబంథమై 
నృ రూపం = అకారమువు మోహీనీస్వరూపమున్సు ( కళ్య 
ఫుండనుముహామునిక్సి దిత్సి యదితి యనునిర్వురు భార్యలుగ 
లరు, ఆయిరువ్రరిలో దితికిబుట్రినవారెల్ల దైత్యులనియు, 
ఆదితికిబుట్రివవా'రెల్ల ఆది కేయులనియు వ్యవవారింపబడుచు 
న్నారు. వీరినే రాకునులనియు, బేవతులనియు వ్యవవారిం 
తురు. వీరుభయులును ఫూర్వము గృతయుగంబున తమా 
న్న టికిని ముదిమి చావును రాకుండ యమృతమును (గోలు 
టకై వానుకియనునముహానాగ మును తిప్పు తాడుగను మండ 

రపర్వతమును కవ్వము గానుజేసి యమృతమునిమిత్తము 'సము 
ద9మును మథించిరి. ముందు పోలానాలముబుట్ట చాని నీశ్వ 
రుడుమింగి వారిభీతి బాపెను. పిదప ఢక్వంతర్శి యచ్చర 
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లు వారిపరిచారికలు నుర్కా కల్పవృమీము కామళీనువు, 
చింతామణి, ఉ్చెళ్ళవము ఐరావతము కొస్తుభము చం 
దు9డు), లక్నీ్మ మున్నగునవిఫు క్పైను. చానిని బేవతులలో 
కొందరు కొన్నిటిని 'బేర్మినోైైకొనిరి. చివర కొన్ఫతముబ 
యలుబేరెను. వెంటనే డానిని దెత్యులపనారించిరి. పిదప 
దేవతులును రాకసులును నమృతమునిమిత-మై మిక్కిలి కల 
హపడి బాలలేక చేవతులు భగవంతునివేడగా మోహీనీరూ 
సపుడై రాకుసులను మోవాపరవశులనుగాజేసీ వారివద్దనున్న 
యమృతీముకుగాకిొని దేవతులకెల్ల నిచ్చెనను క ధాంశమును 
సూచించుచున్నది, కలయన్‌ =ఆంగీకరించుచ్చు వైకుంఠ 
స్టైయిీ == యొల్ల పుడు వైకుంఠముననివసీం చెడు సః = ఆయ 
పరి మేయమహిమాఢ్యుడగుభ గవంతుడుు మే= నాకు సక 
లశుభ చాయి = సకలశుభంబుల నిచ్చు వాడు, భవతు = ఆ 
గుగాత, 


భూతదయాళుండునుు భకృపరాయణుండును నగు 
భగవంతుడు నీవే శరణయని నమ తన్ను గొల్బుభ కులను 
తా "సన్ని (శ్రమలు బడియైనను వారి చాధలడంచీ గృతకృత్యు 
ల జేయుచున్నాడని తాత్పర్యము. 


శిరీభూ తాంశాఫాత్తవ చరణధూలళీకులవధూ 
రహల్య్యాంకు ర్యాదిత్యుదిత వచ నేకానికమునా 
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తథాచ[ కేరామోమునివ రవధూంయస్ప్సక రుణ; 
స్మవెకుంఠ నస్థాయాసకలశుభ దాయీభవతు మే,.10 


ఆర్థము కాశిక మునౌ = నిరుపమానమైన తపోమహి 
వాగల్లి యొక్కజన్మింబున"నే రాజర్షి పదమునువిడచి (శైవ్మాక్షి 
పదముచే వ్యవవారింపబడిన తాపసోత్తముం డగువిశ్వామి 
(శుడు శాపొత్‌ =భర్హ యగుగాతమమహామునియొక్క_ 
కాపమువల్ల, శిలీభూ తాం = రాయియైయున్న గౌతముని ఛా 
ర్యన్కు (మహార్షి సత్తేముం డగుగాతముడు (ప్రతిదినము తన 
యాహ్నీకముల నిర్వర్సించుకొనుటకై యుషఃకాలంబున 
కుక్కు_ టభ్యని నాక రించి నిద మేల్కా_ని నదితీరమునకు 
జనుచుండెడివాడు. ఆసంగతి నెరింగి యొకనా డహల్యా 
జారు డగునిందుడు స్వయముగా కుక్కుటధ్వనిజేసి బుషి 
ఫుంగవు నిద మేల్యూ.లిపి కాలో చితకృత్యంబుల నిర్భర్సిం 
చుటకై యథావూర్వము నదికంపి యాతాపసో త్తమునిఖా 
ర్యయు పతివీతయు నగునహల్యను ఆమెయనుమతి లేక యేం 
బలవంతముగా గూడియుండ నెప్పటికిని ₹ెల్లవారకుండుట 
చే నింతలో యింటికే తెంచిన గౌతముని దృక్పథంబువబడి 
వారితువుకును కోపావిమ్టుడైవ తాపసవర్యునిచే శపింవబడిరి) 
తవ = పరమఫూతుండ వగునీయొక్క_, చరణధూళీకులవ 
ధూ; = పొదధూలియ నిడు పతీవితాశరోమణియగుకులాం 
గన, ఆపహాల్యాం =తిరిగీ యహల్యనుగ్శా కుర్యాత్‌ =చే 
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యు-గాక్క ఇతి = అని ఉడితవచెే = పలక బడినవాక్యము 
గలవాడైయాండగా (సర్వజ్ఞాండగు కుశికనందనుడు శ్రీ) రా 
ముని మహా త్త్వము"నెటీంగి భర్తృశాపవళంబున రాయిరమై నీ 
రాక కరా 'వేచియున్న యయవాల్యకు, నీపొదరజన్సు 
ను సోకునటులకేసీ తిరిగి స్వరూపంబొసగి పతికొసంగుమని 
యాజ్ఞాపించెను. చరణధూళీకులవధూ॥ అని ధూళియందుకు 
లవధూత్వారోపముచే శీ రామపొదరజస్సువ లె సతీమణు 
లగుకులకాంతల పలుకుల నమోఘయెనని, వారి యానచొ 
పన "నెరవేరని దొక్కు_టియు లేదనునంశము నూచింపబ 
డెను. పిదప యః రామః = షీ శీ రాముడు, నకరుణ = కాప 
బాధిత యగుమునిభార్యయందు దయగలవా'డై, మునివరవ 
ధూం = మునికేస్టుడగు గాతమునిభార్యనుు తథా =మునిస 
శ్రముని యానప9కార మహల్యనుగ్యా చృశే= చేసిన 
వెసంకస్థాయీో = ఎల్లప్పుడు వైెకుంక౦బుననుం డేను సః = 
ఆప్రరాణప్రరుషుడ్కు మే = నాక్‌ సకలకుభ డదాయీో='సమ 
స్తశుభంబుల నేసగువాడు భవతు = అగుగాత. 

6 పర్మితాణాయసాధూనా * మని గీర ములలోనుడి 
వినటుల జగత్క_౦టకు లగురాషీనుల సంవారించి సాధుసం 
రక్షుణచేయ నవతీరిం చిన రామమూర్తి తాపసోత్తముని యా 
గంబు, కాపాడబోవుచు మార్చమధథ్యంబున మునియాజ్ఞ చే 
యహల్యాశాపమోచనము చేసిను. అనుకథ సూచింపూడే 
నది* 
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పొదధూళియే రాతిని నాతిగాసునర్చుటచే నచిం 
త్య మహిమాఢ్య్యు డగుభగవంతుడు నాకు సకలకుభంబుల 
నిచ్చు గాక యని తాత్ప్సగ్యము. 


గృహీ తాస్త్రోరా మోరణభువినిహ త్యాశుసకులం 
నలం కేశంసీతాంతదను చగృహీళ్వాగ్నీవచ నాత్‌ 
విమానంయఃకీ కై రగమదధిరుహ్యిత్మన గరం 

సవెకుంఠ స్టాయీసక లశుభ దాయీోభవతుమే.1! 


అర్థము $సరామః = ఈశ్వరవర్నప్రడాన గర్వితుడై 
(తీజగత్క_ంటకు డగు నాలంికేశుని సంవారించుటకై దశర 
ధునింట కాసల్యాగర్భమునం దవతరించి ! సకల సుగుణమణు 
లకు ఖనియు, సత్య(వ్రతపితృ భ కలకు మాగ్గదర్శియు నై మ 
వోకవియగువాలీ శక చుజోమునిచే ప9బంధరూపముగా నిబ 
ద్ధమైన తనచరిత9ిచే సకలలోకమును పవి(త్రిముజేయుచు ని 
ఖిలజగద్వి(శుతు డైన శ్రీ రామడేవుడు గృహీతా(్త్రః= స్వ 
జాతి సముచితం౦బగునాయుధమును చేతబూనినవాడై, ఆకు 
జేగముగ్యా సకలం = తనవంశముతోగూడిన లంజీశం= చ 
తుస్స్పము(ద్రపరి౭శావలయిళే మై యితరడురవశావాం బగులం 
కక నాయఘం౦డగు రావణుని రణళువి = ముహాోవీరుండును 
ధీరో డాత్తుండు నగుతుతియుడు సమబలుండగ్యూపతిభటుని 
ఉఊజూయాంతరములచేతనుు గూఢముగాను వధించుట వాని 
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కీ లజ్ఞాశరంబున్కు దుష్కీీర్సి సంభాయకం౦ంబును నగుటవల్ల 
ను గాక తనకు శృతుండైనను రావణుని యుద్ధభూమియం 
దు శస్త్రపూతుని జేసి వీగ స్వర్లమునిెందించదలచియు యు 
ద్ధభూమియం దే, నివాత్యే = చంపి తదను = ఆ రావణునిసం 
హరించినపిదప్కు ఆగ్నివవనాశ్‌ =సీత చిరకాలము పరగ్బ 
సామునందుండుట చే యామెయోగ్యత నెరిగినను లోకులకు 
వెరచి రాముడు పర్మిగహీంచుట కనుమానిరిచుచుండ, నీమ్‌ 
పరమపతి వత, పరగ్భహజాసముతీప్ప యేదూవణమును లే 
దు, శాచే అలూమె సతీత్వము పరీతీంచబడీినది. గాననీ 
"మెనిషయ మై సుం-తెన ననుమానించక తప్పక పరిగ్ళహించ 
వలయునని 'ముమ్మాటికి నుడినిన వీతిహోగ్రునిపలుకలవలక, 
సీతాం ఉత్స త్తిపిపూతయాు, కుద్ధచారిత్ళ్రయు, నగుసీత 
న్కు గృహీత్వా = అన్ని హో త్రునివాశ్యము శిరసాహాహించి 
సతీలలామ యగుసీ తామహాచేవిని తిరిగి గ9హిం చీయ। = 
ఏమహానుభావుడుు కీ౫ెః = జగత్క_ంటకు డగు రావణునిసం 
హారించుటలో రామునికి తగినంత సవా మము చేయుట కె భూ 
మియం౦దవతఠరించి సీతాస్వేపుణాదికార్యములలో మహో 
సహాయంబొనర్చిన స్ముగ్రీివాంజనేయాది వానరముఖ్యులతో 
విమానం == స్వపతంండును పరమభ కండు నగువిధీషణునిచే 
యర్పించబడిన విమానమున్సు అధిరువ్యూ = ఎక్కి) అత్మవగ 
ర౦ = తనపట్ర్ట్రణమగునయో థ్యఫురిని అగమత్‌: = పొందెనో 
ఎవెవం౦థస్థాయిా = ఎల్లప్పుడు ెకనుంఠముననుండెడు, సః= 
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ఆభగవంతుడ్యు "మే = నాకు, సకలశుధ జొయీ జ సమ స్త 
ళు భంబులనిచ్చు వాడు భవతు = అగుగాతి. 


దుస్థశికణనుు సాభురకుణను జీేయుటకై భూమి 
యందు రాముడై యవతరించివ వెకుంఠవాసి నాకు సకలకు 
భముల నిచ్చు గాక యని తార్పగ్యము. 


జగత్క_ రాధా తాత దుపచయకారీమురరిపుః 
శివస్పంహా ్తేతి పతిదిశ ముశ న్రిస్మవిబుధాః 
త దేపూం వైదగ్గ్య్యంయదమలవిలాసై కశరణం 
౨. రు మూ 
స్నవెకు_ఠ స్థాంాసక లశుభ దాయీభ వతు మే12 
తీ 


అర్థము ధాతా = బ్రహ్మా, జ౫త్క_ర్రాకా చరాచర 
మయంబగునీ[ప్రపంచము నెల్ల స్పజించువాడనియు, మురరి 
పుః = ఈ హ్మాసృష్టిలో తనదుష్టస్వభావముచే మిక్కుటమ 
గువాధలు గలుగ జేసి యందలి, పజల నెల్ల వస్వస్థులను జేయు 
మురాసురుని సంహరించి జగత్తున కుపకార మొసకించిన శీ) 
విష్టుమార్శి తదుపదయకారీ = సృజింపబడిన యాపపం 
చముయొక్కొ_. పోవణరక్ముణములను చేయువాడనియ్యు 
శివః = ఈశ్వరుడు సరవా న్తేతి = కల్పాంతేమునం దీప్రపం 
చముచెల్ల నళింపజేయువాడనియు, విబుధా; = వి శేవజ్ఞాలగు 
పండితులు, (పతిదిళః= అన్ని దికు_.లయంచు ( అంతటను ) 
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ఊశంతి = చెప్పుచున్నారు. (పండితులందరు బవ విష్ణ 
మహేశ్వరు తీప్రిపంచచుయొక్క_ సృష్టీ న్థితిలయంబాలను 
జేయుచున్నటుల నంతటకు వెప్పుచున్నా గనిభావమా,) 
ఏషాం = ఈబివ్లా, విష్ణు మహేశ్వరులయొక్క_ తజ్వైద 
థ$ం = ఆపంప౦చమును నిర్మించుటయం౦దు, సిరి శ్రించినదాని 
ని రమీంచుటయంద్యు పీదప దానిని సంవారించుటయందు 
గల నేర్చు యదమలవిలానెక శరణం, యత్‌ =విరాడూ) 
ఛశ్రుండున్వు పుఠాణఫురుషుండును నగు యేభగవంతునియొ 
తర్క, అమల = స్వచ్భ మైవు విలాస వేడుకలే ఏక జము 
ఖ్యమైవ శరణం = అధారము-గాగలదో, (సర్వ వ్యా పకుండు 
న్కు సర్వాంత ర్యామియు నగుభ్రగవంతుడ్కు చిళ్లుణుండును 
నిష యుండు నయ్యు వేడుక చే మాయాసంబంథమున (తి 
గుణార్మపడై్రై సాత్వికరాజస కామసమూర్తులగు బ్రహ్మా 
విష్ణు మేాశ్వరోపాధులజేరి యాయాకార్యములజేసి వినో 
దించుచున్నాడని భావము, ) వైకుంఠస్థాయీ = ఎల్లపుడు 
వెకంకంబుననివసిం చెడి సః = ఆభ గనంతుడు మే = నాకు 
సకలశుభ చాంజా= సమస్త కుభంబులనిచ్చు వాడు భవతు= 
ఆగుగాత. 


స్వయముశా తౌన్సు నిట్ఞణుడును నిర్వికారుడును 
పరమశ్రాతు ండునయ్యు శాతూహలంబుచే మాయాగుణబ 
ద్ధుడై సృష్ట్యాదికకుజేసి యానండించుచు వైకుంకంబున ను 
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న్న భగవంతుడు సమస్తశుభంబుల నిచ్చుగాత యని తౌ 
త్పర్యము. 


మునీంద్రా స్పాందర్యంకంశిక త నయా చ్యార ఘుపతే 
రతీంవ(న్రర్చృప్త్వాస్పి ౦యఇవవిలజ్ఞాఃసృరవ ౫; 

తదిచ్భాసంపూ ర్రింయదుపతిభ చేయస్సమక రోత్‌ 
సవై కుంఠ స్థాయీానక లశుభ దాయీోభవతుమే. 18 


అర్థము _కుకికతనయాద్యాాః = దేవా బలాధాయక 
మె కామాదికముల నృదినొందించు భత. డిగుచా 
హార౦బులవిడ నాడి కున 5 మ హె 
ణధారణముకొరకు సాత్వికాహారములనదగు గాల్సి నీరు 
అక్కు ఆలము మున్నగునవి తిని యిం దియముల వళశపరచు 
కొని తపంబొనరించు విళ్వామితుడు మొదలగు మునీం 
దాః = వేదకా(న్త్రుర వాస్యంబు లెరింగిన మున్మిశేస్టులు ర 
ఘుపతేః = శ్రీరామమూర్తి వారియొక్క సౌందర్యం = వా 
హ్యిలంకారములచే యలంక రింపబడకున్నను యలంక రింపబ 
డినదానివలె బ)కాశించెడు దేవాకాంతిన్తి దృహ్వా=మి 
మ్య_టమగు (పీేమతోజూచ్సి న్మీగీయఇన= తాము మగ 
వాండై)నను ఆడచారివలె 'స్మరవకాః = కుసుమబాణునికి 
లోబడినవానై సామాన్యముగా యహ్ర్రీలు నుందరాంగుడైతి) 
భువనమోహనీయు డగుపురుషునిజాూచి చానియందుదగి లిన 
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మనంబును (త్రిప్పలేక యెటులనెన వాని రతింగోరి మదన 
చాధనుందుట సహజమైయుండ నీమునులు వీనిసౌంద ర్యా 
తీశయమునుజూచి విడువలేక (క్ర్రీలనలె వానిరతింగోరి గా 
మమోహీతు లె బలుబాముల "నెందుచున్నా రని భావము, 
విలజ్ఞాః = సిన్టులేక మొగమాటమును విడిచిజవాారై ( దీనిచే 
(వపియవిగరహావశంబున గలిగాడు దకావస్థలలో యేడవదగు 
హీత్యాగము నూచింపబఒడినది.) రతిం = శీ) రామునిసంభో 
గమున్వు వ([వ్రః = కోరుకొనిరి, ( సాధారణముగా నీలోక 
ములో (క్ర్రీలు పురుషులను పురుషులు (కీలను వరించితద 
లాభంబున విగవావేదనల ననుభవిందుట నియత మైయుండ 
పురుషులు అందులో వృద్ధులు, ఆందులో సాల్వికాహాన 
లగు తాపసులు వీనిసౌందగ్య మును జాచినంత నే మోహీంచి 
తనుతమతపంబులవిడనాడి (క్ర్రీలవలె వాని సంభోగముగోరి 
నుదనబాధకప లోనైెయున్నాగని జెప్పుటచే పానిబేసాకాం 
తి నకల జగానోా్మహూవమైయున్న దను నంశము సూచించ 
డివది. పిదప యః = ఏభగవంకుడుు తదిచ్భా సంవూర్సి0 = 
ఆతాపసోత్తము లగువిక్వామి తాదులయొక్క._ వాంధాపూర్తి 
ని (అవగా వారికో రిక నెర'ేరునటుల యదుపతిభ వే=య 
దుప్పుతుడ్రి జనించునపుడ్కు కృష్ణావతారములో. సమక 
రోత్‌ = చేసెనూూ అవగా విశ్వామితాదిమునులు సత్యభా 
మాదిరూపములచాల్ని కృష్ణరూపు డగుభగవంతునితో రతి 
సుఖంబున౦ది కృతకృత్యులెరని భావము. వైకుంఠస్థాయో = 
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ఎల్లపుడు తెకులికంబున నుంజెడు సఃజఆతభగవంతుడు, 
మే==శామ్కు సకలకుభ చాయిీజుసను ద్వకుభ౦బుల నిచ్చు 
చాడు, భదతు = అగుగార్‌, 


తమభ క్ర లెట్టికోరికలుకోరినను భక్షపరాయణుగి 
చిరజేర్ళు యపరిమేయ మహీమాఢ్యు డగుభగవంఠళుడు స 
మస్తకుభంబుల నిచ్చు గాత యని తాత్నర్యము. 


(పభా నేకుర్వాళణీనక లమపినృష్టా స్రదికమిదం 
-ధమభాశంఖంమో దాత్‌ (పపదనజుపాంభ క,విదు 
పాం 
స్వయంయ స్తేభ్యో డాదవ్భుత పదము జ్వేలనుఖదం 
స్నవెకుంంఠ స్థాయీసకలశుభ చాంయిళవతు మే 4 


అర్థ ము :--ఇదంజ మన ఇంద్రియగోజరమగున్సీ బృ 
స్ర్యారిక o= (ప్రపంచనిర్తాణము మొదలు గాగ లృ సకలమనుపీ= 
ఆంఠవనిన్ని, (|(పథా శో =| పథా శాదికమునురిడి కల్గుటవల్ల 
విశృతులును కొన్ని టికికారణములగుటుచే (ప్రకృతులు 
(పళ్ళరివికృతులని. బ్యవనారింపబడు మనా జాదితత్వముల క్‌ 
డింటికిన్సి వీటికార్యమూ లగుపదు నారువికృఈలపను ముఖ్య 
(తకృతియగుటచే ప్రధానమని వ్యవవారింపబడుచుష్ట స 
త్వరజ స్తమోగుణముల సాన్య్యవస్థ యగు పకృతి, కుర్యా 
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తేజ చేయుచుండగా భక్కవిదుషాం = ఆసృస్టిలోనుండు 
భక్తారసరు లగుపండితుల్కు ప్రైపదనజుపొం = (అనాదియ 
గు జననమరణరూపమగు నీసంసారపంకంబున చిక్కుకొని 
తప్పించుకొని దడరిచేసట కేయుపొయముకుగానక ఖిన్ను 
లి తుదకు ఫీ.యార్హ్మ్శ్మతాణపరాయణా 1 అఆశరణశరణా ! భ 
కృవర్సలా! దేవా! వేనీ సంసారపంకమున మునిగి యొడ్డు 
చేరుట కేగతికానక నీవేగతియని పిపత్తితో నిన్ను శర 
ణుపొందితిని. "నేను నీభకుండను. ఆతిదీనుడను నన్నీ పం 
కమునుండి యుద్ధం౦చి, నీదరిజేర్చుకొ మరి ముమ్మాటికి (ప్ర 
త్రి పరవకు లెయాండశా జూచి మోదాత్‌ =(భక్త కరతల 
(వతుండనగు నాకు (వతముపాలించుటప తగినస 

మువచ్చినదనిగాన్సి లేక సస సితిలయములు సర్వ రబప మా మో 
గుణముల సామ్యావస్థ్రయగు (శభానముయొక్క_ కార్యుమ్ములె 
యుండగ నిక్లిప్రుండనై దీనితో నేసంబంధమును లేకయుం 
డు నన్ను ర&ీంపుమని జే "నేపనినిజేయకున్నను క ర్భృత్వ 
ము నాయందుంచి ప9పన్ను లగుచున్నా రనిగాని యుత్సౌ 
హీతిశయముతో, శంఖం జతనవాస్తమునం దెల్లపుడుప) కా 
శించెడు శంఖమును ధమక =ఫూరించుచు (ఇక్కడ "ను 
క సార్వభౌముని యొద్దనుండు. ప్రధానులు, రాచ కార్యములం 
దుగాన్కి యితర మృగయాదివ్యవహారములయందు గాని తమ 
శక్షివంచన లేకుండ (శ్రమలకోర్చి బలుచాములుపడి "నిర బే 
రృబపడినకార్యు ములు వాటివిషయమె (ప్రభువుచేయి కలుగజే 


(వెకుంఠ శిఖరిశ్‌పం చదశి. 29 


సీకోకున్న మ, ఠఠత్కుతము లెయున్న టుల వ్యవవారింపబడి 
యారనికి మిక్కు_టమగుమోదమును ఖ్యాతిని కలున వే 
యుననునంశము నూచింపబడినడి. యః=వఏిభగవంతుడు, 
ఉ ద్వేలసుఖదం, ఉ బ్వేల = వాద్దుమించిన, (మితిలేన్సి సుఖ 
దం= సుఖమును కలుగ వజేసెడ్కు (లౌకికసుఖంబుల్కు య 
త్క్హంచిత్‌ కారణపురస్మతము లెయూండుటచే కారణము 
న్న పుడు నుఖముకల్ణకు, లేనపుడు సుఖముండదు. అందు 
చే లౌకికసుఖంబులకు బేశకాలపరిమాణముండును. ఆలౌకి 
కసుఖము "హేర్వంతర సన్ని ధానానెపేశీతమగుటచే. "దేశ 
కాలపరిమితి లేనిదనిభావము. అమృత పదంఆ మో తముస్థానము 
ను తేభ్యః = ఆభ క్తులకు స్వయం =తౌస్కే ఆదాత్‌ =యి 
చ్చసూ వెపంఠస్థాయీ = ఎల్లపుడు టైకుంఠముననుండుు 
స=ఆభగవంతుడు మేనాక్కు సకలకుభదాయీో = స 
న _స్తసుఖంబుల నిచ్చు వాడు, భవరు == అగు-గాత్మ 


నిర్గిప్ర ౦డున్కు పఫురాణపురుషుండును కగుభగవంతు 
డు ఇం[ద్రజాలమువ లెనున్న మాయానిర్మితమగు నీపపంచ 
ముయొక్క_ గతిజూచి మోదమందుచు (ప్రపన్ను లగుభక్సు 
లను కాశ్వతనుఖము "నెందించుచు నాడన్ని తాత్పర్యము. 


మఘూనఃపాపౌణ( పబలతరనృష్టీ| పశ మనం 
విధాతుంయఃకృప్లఃస్వక రధృతగోవ రనగిరిః 


30 కుంఠ శిఖరిణీపం చదళి, 


గజారగోపొలాసోమమితేపిపదానేన,ముకరో 
త్సవైకంఠ స్థయాసకలశుభ చాయీాభ నతుమేః 


అర్థము ౩ యకక్స్చష్లః = పర తాణాయ సాధా సం 
వీనాళోరయ.ల దుమ్కుతాం | థర్యుసరస్థాపపోర్థూయ 'సరభ 
వామి యుగేయుగే! అను గీతావాకరయుసనుసరించి, కం 
సొదీదోస్త్రదమునము “మొటిలగు కార్యముల నిర్వర్తించుటతకై. 
గృష్సయాపమున వను బేవసిక్‌ 'జీవకీయందు ద్భృపీంచ్కి మధురా 
వరము నేలు తీన'మేనమామ యగుకందుడు 6 నీవేల్లేలగు దేవ 
క్రీ జేవి:ర్భమునం దవతోరించిన కీరీకృష్ణునివల్ల నీవు చచ్చెద 
వే” అను శాకాళవాణీ వనీ పుట్టుశపుడీ వానిని చంపవలె 
ననీ దీన యర్న ముజేసీనను యాగకోయాసహాయమున ద 
ప్పీంచుకొని (శోప'ల్లెలో నందునిభార్య యగుయశో దయొద్ద 
జేరి “రస సకల దురిక్‌ థ్వంసకుండనుటచే సార్థక మగుకృ 
స్ణ్రనానముమందిన యేమహాోవిష్ణువు మెఘానః = తాసునరించి 
న నూరుజన్న రబుల నుకృతఫలంబగు బేవరాజ్యూథిపత్యమం 
ది సకల విబుభేంద్రుల కిరీటములయందలి హీరమణీ కాంతకు 
లచే నీళాజితములయిన పొదపద్మాములుగల యింద్రునియొ 
క్కు, పొహెణ్యప్రబలతరవృష్టిపిళమనం (శ్రీకృష్ణుని దుర్చో 
థలచే యాగమునుమాని భూతళృప్తితో సంతసించెడి గో 
పొలురవై కీస్క_వహీంచి, యాగోపొలురను, వారిగోవులను 
నిళ్శేసము గా హీంపిరవనుల్రేశోయుతో 'స్పజీంపబడిన) హా 
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౧౫ శాళ్లయుక్క్‌_, (వజలక్‌రద్యషప్లి = మిక్కిలి కట్టముకు వి 
స్టారు నగజక్ష వయకు, ప్రళనుకధి జు కాన్తినిి (బా 
ఛ శేజరదంవటుల) విధారంం = చేయుటకు స్వకరభ్బతగో 
జీర ₹్గ61 = ధక్త పార వేశేర్ణమువజ్ల నీంత్‌ గొహ్వకొరడనెక నె 
త్రుటిలో ఈరకైన శితాయనితేలచక్‌ సునాయాసముగా ఛ 
తఏమువ లె) స్వకర జతనచేతీతో, థృఠ = మాద శెర్త జడం, 
గోవర్ధనగిరిః = గోవర్థవపగ్వతముగలవా డై; గవాం = గోవ్రల 
యొక్క్య_యు, గోపాలా నాం ఆయావులనుగాచెడు గోషా 
లురయొక్క యు అమితవిపదొం = రాళ్ల దెబ్బలవల్లసంఛ విం 
చు 'లెక్కు_ లేని యాపదలకు అంతర = ధత్రమువలె యో 
కొండను మోదశెత్తీ డాని[కింద గోవులను గోపొలురనునిల్సి 
వర్ష బిందువులు వారిపై బడకుండజేయుట చె. నాశమున్సు 
అకరోట్‌ = చేసెనూ, పూర్వము గోపొలు రందరుగలసి 
యిరయ్యదయాగము చేయాచుండ శీరీకృష్ణు కు చాకిజందరబిలిచి 
దాన నేమియు ఫలితములేదు. భూరరృ్తి దానికన్న ను 
త్తీమంబగనదియనీ తగురీలీని బోధించి వారిచే మాన్చింప 
నింద్రుడు వారిపై క్రీన్మ-వహీంచి గోపాలురకును వారిగోవు 
లకును వారి కి ట్రిదు ర్చోధలం చేసినవారికి ని యుష్ముదవతుగలు 
గువటుల శిలావర్ష మును గురిపింపగా తాను గోవర్థవపర్వత 
మునెత్తి గొడుగు గాపట్టి చాన్నికింద నచటనుస్న గోవులను, 
గోపాలురను నిలిపి రకీ౦ంశెమ. వేదప యిందుడు శ్రీకృ 
మని ప్రభావ మెరిగి వానితో సఖ్యపడి వానిని గోవుల కధి 
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పతిగాచేణిను. అందువలననే కృష్ణునకు గోవిందుడనియు, 
సామాక్యమగుపర్వతమునకు గోవర్థనమనియు లోళమున (బ 
సిద్ధిగలి7 ననుపురాణగాధ నూచింపబడినదిః ెకుంఠస్థా 
యీ = ఎల్లపుడు కైకుంఠమునమండేడు సః = ఆధగవంతు 
దు మేజనాక్కు సకలకుభదాయో = సమస్త కుభములని 
చ్చువాడ్కు భవతు = అగుగాత. 


తా "నెన్ని (శ్రమలు బడవలసివచ్చివను వాటీని సహీం 
చి తనభ కుల శాపాడుటడే ముఖ్యు(వతముగాగల టెకుంఠ 


వాసీ యగుమవోవిమ్ణువు నాక్‌ సకలకుభ౦బుల నిచ్చుగాశ 
యని తాత్పర్యము. 


ఇది శీరవత్సగోతో గద్భవులును, న్యాసాన లప” నూ 
ర్య నా రాయ ఇశార్యునమ చ్వితీయష్రుతులగు అక్క యాఖ్యు 
నకు వెంక మాంబయందు జనించి కావ్య నాటకాలంకారము 
ల ఫూర్షిమగు పొండిత్యము నెండి జోస్టితిష న్యాయశాస్త్ర 
పిధిత ప్రతిభాపరిష్కృుత్నులె యొప్పు సూర్య నారాయణ 
శాస్తింకృతం బగు వే కంఠశిఖకిణీపంచదళి యనునీ స్తవరాజ 
ము సమాప్తము, దీని నాగందతారకముగ నుండునటుల 
శ్ర) గోపాలుడు జేయుత, 


త తతి 
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